See the notice on TED website

130690-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de cantina y de suministros de comidas desde el exterior —
Mittagsverpflegung Kitas

OJ S 38/2026 24/02/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Magistrat der Stadt Budingen
Correo electrénico: VergRechtFFM-Assistenz@fps-law.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Educacion

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Mittagsverpflegung Kitas
Descripcion: Herstellung und Lieferung der Mittagsverpflegung in den
Kinderbetreuungseinrichtungen der Stadt Budingen
Identificador del procedimiento: 242987e0-8ddd-4bb5-9b52-8b6a3f829d23
Identificador interno: 01/2026/EU
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 55500000 Servicios de cantina y de suministros de comidas
desde el exterior
Clasificacion adicional (cpv): 55521200 Servicios de entrega de comidas

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Eberhard-Bauner-Allee 16
Localidad: Budingen
Caodigo postal: 63654
Subdivisién del pais (NUTS): Wetteraukreis (DE71E)
Pais: Alemania

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 0,10 EUR

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YNAMETB#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -
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2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Mittagsverpflegung Kitas
Descripcion: Bei der Ausschreibung handelt es sich um die Herstellung und Lieferung der
Mittagsverpflegung in den Kinderbetreuungseinrichtungen der Stadt Badingen. Am
Mittagessen nehmen ca. 86.400 Personen pro Jahr teil, dies entspricht etwa 360 Essen pro
Tag. Diese Zahlen ergeben sich aus den von den Eltern aktuell angemeldeten Mittagessen.
Identificador interno: 01/2026/EU

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 55500000 Servicios de cantina y de suministros de comidas
desde el exterior
Clasificacion adicional (cpv): 55521200 Servicios de entrega de comidas

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccién postal: Eberhard-Bauner-Allee 16
Localidad: Budingen
Caodigo postal: 63654
Subdivisién del pais (NUTS): Wetteraukreis (DE71E)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 48 Meses

5.1.4. Renovacion
NuUumero maximo de renovaciones: 2
Mas informacion sobre renovaciones: 2 Jahre

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Cumplimiento de objetivos sociales
Descripcion: Es kommen nur Bewerber in Betracht, die sich besonders fiir die Vereinbarkeit
von Familie und Beruf sowie die Gleichstellung von Frauen und Manner und/oder aktiv
Malnahmen zur Integration von Menschen mit Migrati-onshintergrund, bzw. mit Menschen,
die Sprachbarrieren oder andere korperliche und /oder geistige Einschran-kungen haben,
umsetzen. Im Teilnahmeantrag sind die Mal3hahmen zu beschreiben, die vom Bewerber
bereits umgesetzt sind (der Auftraggeber behalt sich vor, hierzu weitere Nachweise zu
fordern). Die MaRnahmen werden mit 10 Punkten bewertet.
Objetivo social promovido: Igualdad de género, Igualdad étnica
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5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zur Eintragung in das Handelsregister

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Kopie des gultigen HACCP-Zertifikats und/oder ISO 2200

Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zum Jahresumsatz im relevanten
Tatigkeitsbereich der letzten drei Geschaftsjahre

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung des Bewerbers/ des bevollméachtigten
Vertreters der Bewerbergemeinschaft, dass im Auftragsfall eine Betriebshaft-
pflichtversicherung, mit den folgenden Mindestdeckungssummen: - Personenschaden: 5 Mio.
EUR - Sachschaden, Vermogensschaden, sonstige Schaden: 2 Mio. EUR (pro
Versicherungsjahr mindestens 2-fach zur Verfigung stehend) bei einem in der EU
zugelassenen Versicherer abgeschlossen wird bzw. bereits abgeschlossen ist.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Es ist mindestens eine wertungsfahige Referenz
abzugeben, die mit der zu vergebende Leistung vergleichbar ist. Referenzen gelten als
vergleichbar, sofern mindestens folgende Anforderungen erfullt sind: - Bei der zu beliefernden
Einrichtungen handelt es sich um Kindertagesstatten (Einrichtung fir die Betreuung bis max. 6
Jahre - U3/U3) - Die Referenz beinhaltet die Herstellung/Bereitstellung und Auslieferung von
Mittagsverpflegung (Kalt- und Warmspeisen) im Cook & Hold Verfahren - Die Einrichtung
/Einrichtungen werden mit durchschnittlich mind. 300 Essen pro Tag/an 5 Tagen die Woche
beliefert. - Mindestens eine Referenz muss die Belieferung einer Kindertagesstatte fur U3
Kinder zum Inhalt haben - Der letzte Leistungstag liegt nicht mehr als 3 Jahre vor Ende der
Frist fur Einreichung der Teilnahmeantrage. Wertbar sind ausdricklich auch laufende
Referenzprojekte, sofern der erste Leistungstag mindestens 2 Jahre zurtckliegt. Stichtag: Frist
fur die Einreichung der Teilnahmeantrage. Alle Referenzen missen darlber hinaus folgenden
Angaben enthalten: - Beschreibung der Referenz - Name des Auftraggebers (wenn mdglich
mit Ansprechpartner und Kontaktdaten. Der Auftraggeber behalt sich vor, diese Angaben bei
Bedarf anzufordern) HINWEIS: Der Auftraggeber ist im Vergabeverfahren zur Vertraulichkeit
verpflichtet, daher bestehen keine Bedenken gegen die Angabe des Referenzgebers! Eine
Anonymisierung des Namens des Auftraggebers ist nicht zuldssig. Eine anonymisierte
Referenz wird nicht gewertet!

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 20,00

Informacién sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 4

El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
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Nombre: Preis

Descripcion: siehe Vergabeunterlagen

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Checkliste

Descripcion: siehe Vergabeunterlagen

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 50

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Verpflegungskonzept

Descripcion: siehe Vergabeunterlagen

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 09/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YNAMETB
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YNAMETB

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YNAMETB
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 23/03/2026 14:00:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Es gilt § 56 VgV. Die Vergabestelle behalt sich gemal § 56 Abs.
2 VgV vor, den Bietern unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung kurzfristig aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
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Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. und 2. Vergabekammer bei dem
Regierungsprasidium Darmstadt
Informacion sobre los plazos de revision: Fur die Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor
der Vergabekammer gelten u. a. die §§ 160 f. GWB. Diese haben folgenden Wortlaut: "§ 160
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist dar-zulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt."
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Magistrat der Stadt Budingen
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Magistrat der Stadt Bldingen

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Magistrat der Stadt Bldingen
Numero de registro: 1:060428840
Direccion postal: Eberhard-Bauner-Allee 16
Localidad: Budingen
Caddigo postal: 63654
Subdivisién del pais (NUTS): Wetteraukreis (DE71E)
Pais: Alemania
Correo electrénico: VergRechtFFM-Assistenz@fps-law.de
Teléfono: 069 95 957-3113
Direccion de internet: https://www.stadt-buedingen.de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
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Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: FPS Rechtsanwaltsgesellschaft mbH & Co. KG
Numero de registro: PR 1865
Direccién postal: Eschersheimer Landstralie 25-27
Localidad: Frankfurt am Main
Cadigo postal: 60322
Subdivisién del pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemania
Correo electronico: a.schneider@fps-law.de
Teléfono: +49 6995957-3113
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: 1. und 2. Vergabekammer bei dem Regierungsprasidium Darmstadt
Numero de registro: 1:06151126603
Direccion postal: Wilhelminenstrale 1 - 3 (Wilhelminenhaus)
Localidad: Darmstadt
Cddigo postal: 64283
Subdivisién del pais (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Teléfono: +49 6151126-603
Fax: +49 6151125-816
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 4b1016ba-3d7f-4c9f-b5a9-76f89772264d - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 20/02/2026 17:21:52 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental
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Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman
Numero de publicacion del anuncio: 130690-2026

Numero de la edicion del DO S: 38/2026

Fecha de publicacion: 24/02/2026
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